
Vin.-N6M.341 BARCELONA, 9 DE JUNY DE 1915 

' " ' " l l i 

'per què le» compren les peles de patata? 
-Perquè de la patata ho volem aprofitar tot. 
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Oran èxit é* tos ••tllade* en el nou 

POYER I SALÓ SPORT 
S a t r a 4 » U l s r a Mtmtmmtmm* • ta « r t » gtmUm 

8ATÜRN0 PARC 
Concerts per la brillant orquestra parlslén 

M A R C U C C I 

Sensacionals sorpreses 

T A B A R I N 
Plaça UtafflSBdl. 8 I 9. - Telèfono, 2950 

GRANS BALLS DE S O G E T A T 

Grandiós èxit 
4 C E R I T O S , 4 

N O V E L T Y 
40 ARTISTES 40 

GRAN ÈXIT 

LA PA JA E N E L OJO AJENO 

G O N O R O L 
S A N T A L O L S O L 

ü n i c p r i n c i p i a c t i u d e l a E s s è n c i a d e S à n d a l , l a eficàcia 
d e l a q u a l h a s i g u t r e c o n e g u d a c o m s u p e r i o r a q u a n t s medi
c a m e n t s s ' a n n n c i a n p e r a c u r a r l a BilllorrigU e n totes ses ma
n i f e s t a c i o n s , Clttitlt, /Ukniu. liOMtluncia d'orin i a l t res . Mè
tode s e n z i l l i e c o n ò m i c . 

Avia XMPOBTANT: P e r a e v i t a r e n q u a n t s i g a poss ib le que 
e l s m a l a l t a p u g n i n s e r s o r p r e s o s e n s a b o n a fe o i g n o r à n c i a 
d e m a n e u s e m p r e SANTALOL SOL a m b e l n o m GONOROL 
que h e m p a t e n t a t e x p r e s s a m e n t p e r a d i t o b j e c t e . 

VENDA 
E n totes l e s facmacln.rdirlgint Ica demandes, recla-
maclona I consultes a F a n a a o i a B O I · , Oortaa, aot 
(cantonada Balmca). B A R C E L O N A . 

11C A V A L L E R S I I 
Per preacrvatlaa bons, barato* i de la* millora m a r q u i del p ' " 
I estranget, dirigir-se a l a me* ant iga 1 acreditada caaa 

Carrer Cardenal Casanas. nfim. 4.-BARCEL0I1 

L·A F R A N C E S A 

La sarna que't neguiteja obligant-te a rascar, 

la faries desaparèixer ràpidament amb el SUL-

F U R E T O C A B A L L E R O (Assalt, SB.-Barcelon») 

Marcelino Albiol 
Fabricació de Umpares pel g" 

• i electricitat 
Inital·lacions, reparacioni 

Lloguer i venda a plusoi 

POSERT, 48 

Blenorragía 
(Pulsacions) 

Aguda o crònica; se cura sempre amb les càpsules 

GAUMESILE ALEXANDER 
Molt m i l l o r que' l S à n d a l o i sos s i m i l a n ; desinfecten «1 ronyó, 

bufeta I uretra; no per jud iquen l ' e i t ó m a c encara que'* praní11111 

a dosi* e levades. 

V e n d a e n f a r m à c i e s 

Or. Costi, Pmeigde Gncli. 4.-Sr. SepU, R. Flor^ 
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P K K U S D H S U S C E I P C I Ó 
EtriTA, trimestre Pte i . 2 
B»T»A»o«. « . 3 

Pago aotlcipat 
DcU treballs publ icat» u son responsables 
di ieu« autors.—No's r . 'ornen ala or l f laa l s . 

BARCELONA. 9 DE JUNY DE II#15 

Dos de rodons i un d'anglès. Hem dedicat dos arti-
ilmadrugueig i els dos ens han sortit bastant ro-
s; ara falta l'anglès. Veurem com surt. Per de 
ipte ja l i veig la punta, i em sembla que, efectiva-

it, es anglesa. 
Dèiem que en el madrugueig se seguien diversos 

iments que obeeixen a diferentesescoles. Dèiem... 
•6 tantes coses dèiem que no hem pogut precisar en-
Ï . . . 1 és que per a parlar d'aquesta matèria, que 
ircamólt i apreta encara més, ens seria necessari 
posar d'un PAPITU que tingués més planes que «La 
mguardia» i encara sense esqueles. 
Les principals escoles de l'art de madrugues són: la 
antó o costat i la tant acreditada i moderníssim 
raderacs o pel darrera. Aquesta tendència té l'aven-
tjede menor responsabilitat en major efectivitat. 

b\i que vol més muneca, però també sembla que 
rap s'hi té la pràctica no falla mai, perquè la ma-
iSida té menys compromís i perquè el sistema porta 
si involucrat l'encant d'un cert misteri. La madru-
»sent tot de sobte la mà implacable del destí que 

els dits com si toqués el piano. 1 no és el piano, 
*isiment, lo que toca, encara que tingui mòlts be
ls d tocar d'aquella manera i el lagar del suceso que 
ituma a ésser ple de gent. L'estiu es menys aventat-
pels madrugues de raderacs que l'hivern, puix si bé 

"tritat que'l tacte és afavorit per la manca de roba, 
ho és que'l madruga no pot disposar del sobreio-

ni de la bufanda, que amb la gorra o sombrero són 

Btruments preciosíssims per aquesta mena de treballs 
tiapa. 

Hi ha encara una varietat o escala de madrugues, 
espiritualitzada,la més quintaessenciada.com si 

?ufe$im l'homeopatia del madrugar: els madrugues 
Vls'a Aquests són una mena d'homes que, no se sab 
P?r mandra d'accionar o per vergonya, se contenten 
•sfruten contemplant impassibles el madrugueig dels 
pru?ues actius. 1 tant actius!... 
1 madruga té sempre la seva parròquia. Hi ha 

ades l'un dia sl i un dia no; n'hi ha de diari, 
. h a que de tant en tant però sempre el mateix 
^ tom aquells senyors sistemàtics que quan van a 
^oerla esperen cl séu perquè els hi fa més bé. 
umadrugada arriba a adquirir una tal sensibilitat 

tàctil, que si un madruga aimant de l'expansió comer
cial, buscant nous mercats, s'encepega amb una d'elles, 
immediatament se dóna compte de que no hi troba'l 
compte. No hi ha rès més terrible que la costum! 

Com ja hem dit, la matèria és abundosa. Si comen
çàvem a explicar anècdotes del madrugueig, demà a 
aquesta hora encara ens tindrien aquí; només els hi 
diré que una vegada un dels propulsors del madrugueig 
barceloní va deixar caure en un cine les seves mans pe
cadores sobre—sota—la seva pròpia muller, a la que no 
havia reconegut. 

1 finalment, per a que vegin lo que el madrugueig 
s'ha extès, sàpiguen i entenguin que a Xile també en 
un cine un amic nostre—i de vostès—anava a ésser 
madrugat per un negre que explota la negror de la seva 
pell per a madrugar amb més facilitat. Un dia aquest 
negre es trobarà que, en mig de la foscor, ne's veurà, i 
potser si el madrugutig li ha pujat al cap es madrugarà 
ell mateix. Això és el colmo d'un madruga: madrugar-se 
un mateix i estar quiet per a que la gent no se 
n'adongui. 

Al tNovelty» hi ha cada velada cubana que només 
hi faltaria una pluja de cocos i dàtils. La Perla Negra 
—més negra que un sostenido—i en Sam Martín,— 
parella de color, com les sabates rosses,—ballen tot allò 
del país de la cbirimoya que ni l'Estrada Palma ho faria 
més bé. El públic aplaudeix als mambises que deia 
aquell. En Vera, entre bromas y veras fa disfrutar mòlt. 
Ai , lladre, i còm fa disfrutarl La Hidalguito balla com 
una desesperada per a distreure's d'un que l i ha fet c\ 
salt i ha marxat a Buenos Aires després d'haver-ü donat 
a tastar la copa del dolor. Aquestes són copes que por
ten bastos sempre. 

Al «Royal» la Matilde Aragón ha tingut més èxit 
que en Lerroux amb el seu discurs de Canàries, i això 
que l'Aragón amb els séus qüentos es pitjor que en 
Lerroux per a fer sortir de la neutralitat i per a obli
gar-nos a posar sobre les armes. El senyor Pepet i l'An-
gelcta, encantats de la vida, estàn desafiats a veure qui 
pesarà més al cap de l'any. Per ara el senyor Pepet va 
a sobre. 

A la «Suerte Loca», establiment benèfic del carrer 
de l'Estrella, hi treballa també una col·lecció zoològ ea 
de xicotes que van a tot-arreu—si volen, i mentres 
sigui net.—L'amo d'aquella casa, el Nano, aviat es 
mereixerà que l i fem un monument tots els curridos de 
Barcelona. Allò és com l'Institut del currido. Una de 
les cambreres més acreditades de la casa, la cèlebre Pa
drina, ens deia aquest dia que si ella hagués volgut 
hauria sigut la dóna que s'hauria menjat més filet de 
Barcelona, perquè tots els parroquians de les seves 
taules tots porten filet, tots són camicers; tots, tots van 
amb el filet que segons diuen es tant substanciós—jo, 
la veritat, no tinc perquè amagar-ho, no n'he menjat 
mai, mal m'està el dir-ho. 
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—Bieoltln: que SOH Italianes v o s t í a ? 
—Si, a l faor l . 

Donca §1 necesalien macarrons, |a ho saben. 

SOCIOLOGIA 

Solucions als conflictes matrimonials 

PRÒLEG 
D'un diari qualsevulga: 

«Ayer, a eso de las siete, se desarrolló en la calle 
de...., número un sangriento suceso. El <aso fué 
que un marido burlado, cuyo nombre corresponde a las 
iniciales X. Y. Z., halló a su esposa Z. Y. X., acompa-
nada de un primo suyo, P. P. y W. El marido des-
cerrajó a la mujer cuatro tiros y uno al primo. Luego, 
el vengador, se presentó al juez, convicto y confeso. 
Ingresó después en la Càrcel Modelo. Los cadàveres 
fueron levantados previa orden judicial y trasladados 
al depósito, en el furgón destinado al efecto.» 

ACTE SEGUIT 
Comentaris. 

—Bé, vaja, jo trobo que'ls pobrets no tenien que 
dinyaria... 

—Angelets! Vès quin mal feien... 
—Doncs jo sl que estic amb el séu homt 

Qui la fa, que la pagui... 
—Si potser que Yaltre ja ho feia... 
—Amb això, no diré jo que no, que n'hil 

que cobren de dos i fins de tres. Miri, < 
anar més lluny... 

—No'ns moguem. 
—O agafem el tramvia. 
—O bé fem que'l tramvia ens agafi a j 

saltres... 
—Si parlen amb ronya, deixem-ho corrtj 
—No, no; digui, digui... 
—Segueixi, donya Balbina... 
—No l i trenqueu el f i l . . . 
—No, que no està gens conforme trenc 

el f i l a una senyora de seixanta anys... 
— A i , plagues, més que plagues! Si en i 

meus trenta m'haguessiu vist!... 
—Que era cuando Fernando Séptimo, 

ba paletó... 
—1 en Figuerola encara duia bimba... 
— I en Pic encara no's tutejava arabl 

Dato... 
— I no s'havien acabat les obres de la 

forma... 
—Carai, calleu!... Xerreu més que dò 
—Elles no'ns faltin... 
—O si... 
- D ó n a que fuig, deixa sortida... 
—Jo, la veritat, tornant a lo que d 

estic amb els marits que saben que'l séu I 
depèn d'una Browning... 

—O d'un morter de 42. 
—No me bable usted de la guerra. 
—Si al menys el divorci fos definitiu... 
—Això, això... 
—Es clar, si fos definitiu, jo, que sóc d nj 

jove de tots, no'm queixaria ni del divorcij 
de les dònes... O sinó, veiam: qui és que m'arr 
gla lo meu?... 

—Lo de vostè? La seva senyora... 
— I un cordero negro. A mi, fixis donya Bilbií 

dispesera la més xafardera que s'ha vist al món... 
— A i , sf! 
—Jo sóc casat... 
—Burro espatllat, com diu Sant Agustí... 
—El de la fonda? 
—Jo sóc casat, la dóna me falta... 
—Caba...a...llo...o...o...os!!! 
—... però /taíara, tatari, talarà, talari-MÜ ^ 

vol dir canvi de suerle... Si la dóna me falta, en cai| 
la carida m'és fidel... Fidel com una goceta... 

—Noi, des de que vares anar a París, tens una91 
patia per aquests animalets... I 

—No, no faig broma... Ja ho veieu, la dóna 
fregeix... i la de Vesqturrao\i sobresalienla, meif 
bondat que'm tindria que fer la pròpia. Vès q"1111 j 
arregla això? 

—Consulto amb l'autor de La Garra... 
—Amb el de La Garra... civil? 
—Fuera xistos!!... 
—Fuera... aü... 
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-Doncs, noi, sí que és un cas... 
—Mira, jo tinc una ideia... Consulta-ho 

nb alguna persona seria o amb alguna en-
_it seriosa... Homes seriós, per aquests 

liins de Déu en corren alguns... 
-Pocs. 
-Pocs, conforme, però ben avinguts, 

ient seria són en Rusinol... 
-EI de la Lliga? 
-No, home: aquell és un bromista. Que 

)veus que ha sigut diputat? L'altre, el qui 
comèdies... Altre home serio és l 'Ami-

jits; altre, en Dotres, que és un revister de 
tros! amb això de banyes entén la lidia... 

bona gent i de pesquis... Per què ne 
i consultes als del PAPITU? 
—No'm faràn cas, i ademés ara estàn 

Ircocurats amb això de la Mancomunitat... 
-Tira, tira ' l dret... Consulta'ls-hi... 
-Faci-ho, faci-ho... Són gent com cal.. 
- I de bon fonds... 
— I de millor llengua... 

PROVA DOCUMENTAL 

\imh. 
En el correu de fa dos dies vàrem rebre 

na llarga carta, en la que'l senyor i llegi-
br nostre ens comunicava el cas que l i 
sava, i ademés ens feia la següent inte-
sant pregunta: 
•Què deu fer el marit en cas de veure's 

nbanyat?» 

FEINA 
ythalk de L· casa. 

Després de consultar amb tots els advo-
de la casa, advocats que'l qui no ha si-

W sospès set vegades o ha sigut vuit; 
itiaver-nos empassat tot l'Alcubilla i el 
plendari del Pagès, ens permetem plante-
r els diferents casos següents: 
. Hi pot haver marit, que digui: «Ben m'bo me-

tao!% I rès de projectils. 
2·on «Gràcies a Déu,, ja era borah (Ja veuen que 

luest rès té que veure amb el gatillo.) 
3" Dispensin, no'm creia que hi fossin! (Aquest 

"Jnt és un alpinista sense bufanda.) 
4 " «Ja deia jo que amb quaranta duros de sòu 

n podien pagar trenta de pis!... /íbora lo compren-
'««o.'...» (Aquest és un marit renyit amb les mate-
«tiques.) 
S.01 (D'aquest, que és l'únic serio, no'n fem bro-

^ perquè sols mereix respectes i la dóna una car-

Jí-,* 'CaP una altra d W - » (Aquest és un que és 
"Piesc com un sol home.) 

no hi ha més casos a consultar. 

r 

fi 
i 

— I què t'esti mol N o m é s te'n podries ter càrrec si't morlssls. 

Bona paga 

N estira-nyinyols de Tarragona havia fet 
un adob en les sabatetes d'una mòlt 
bufona noieta que porta en renou als 
papitescos nois d'aquella vila. 

Finit el plasso que'l sabater havia 
demanat per a fer l'adob, la noia va presentar-s'hi. Sa
tisfeta del treball va preguntar quànt valia. 

—Vuitanta cèntims—respongué l'industrial. 
La noia obrí'l wow^íííro i deu... vint... trenta... fins 

als dits. 
—Tingui—feu,—no's pot queixar: el pago amb mo

neda de solter. 
L'altre agafà els vuitanta cèntims i cofoi els con

templava en el palmell de la mà, no sapiguent per què 
l i deia allò, sapigut que les aitals monedes són les de 
dos rals i aquelles totes eren de dèu cèntims. 

—No'n veig pas cap—li digué al f i a la noia. 
—Sí, home, sí: que no ho veu que són peces grosses? 
I fent la més mofeta de les rialles se'n va anar. 
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PAPITU-CONCERT 
La primavera i la llu

na, no hi ha poeta que 
no les hagi cantades. El 
currido barceloní, poeta 
de la vida alegre, com a 
tal les ha cantades tam
bé més de quaranta ve
gades i ha cantat les 
quaranta d'una manera 
mòlt especial. Comencem 
per dir que'l poeta-curri-
do té una lira amb una 
sola corda, una sola, però 
mòlt sensible i que'sposa' 
tota tivanta quan trem
pa l'esmentada lira, per 
la qual de-lira fins la 
dóna més freda en qües
tions de poesia que'n 
podríem dir pràctica. 

Deixantapart la lluna, 
que pot ser tema per a un 
altre dia, procurarem ex
plicar breument en quina 
forma canta el currido 
professional la primavera Es mòlt senzill: com que no 
està per cançons, ensopeix a una moça que li fa de 
musa i que no mengi massa, se l'emporta a fer un pis
colabis a una bunyolería del carrer Nou (Faubourg 
Sant Denis de Barcelone la nuil) i després fan un viat
ge en tramvia elèctric cap al «New-York» (finca dere-
creo, a cuairo vientos)o cap a cin Prim, que com tothom 
sab, se troba entre «La Bohèmia» i «El Barato», situa
ció estratègica que s'explica perquè a la gent bobemia 
II surt barato anar a can Prim. 

En aquestes dues torres de marfil és on general
ment se'ls hi enlaira la fantasia als poetes de la barri
la, i allà canten les glòries de l'amor, la canturia del 
plaer; en una paraula, la primavera de la vida. 

Nosaltres, doncs, hem volgut fer una mena d'ins-
tantania d'ambdós edificis per a il·lustrar la nostra re
vista, i hem cregut oportú fer un cuplet que'ls retrati. 
Vostès que coneixen els originals, ja diran si han 
quedat bé. 

Dc Nucva York a càn Prim 
(Musica de *Te bas caido, cbaquelóm) 

CREACIÓ DE PAZ CALZADO 

Jo vaig sovint al Nueva York 
guiada per un bon senyor 

de Montpellé 
que l i vaig bé 

quan faig moure el cendré. 
Com que ell no sab enraonà 
l'hermós idioma català, 

per fer-li el pes, 
l i dic:—He après 

de mastegar mòlt bé el francès. 

Refrà: 
No sé què és que quan sortim 
trobo que ell està més prim. 

Prim, Prim, Prim! 

Sempre que vaig a aquella fonda 
me poso tant cacbonda 
que no os ho puc pas di . 

Sant Sadurní! 
I quan l i dono la pastosa 
li dic mòlt carinyosa: 

—Senyor messii, 
ja'm podria d i un varé. 

Algunes nits que no faig rès 
i no tinc classe de francès, 

vaig a dormi 
amb en Magí 

que està xalat per mi. 
Com que és un noi tant sedudó 
me té mig folla de passió 

. i'm fa sentí 
un gust diví 

que no me'l trec mai del magí. 

Refrà: 

Ell i jo anem quan sortim 
a parar sempre a càn Prim, 

Prim, Prim, Prim! 

Sempre que vaig a aquella fonda 
me poso tant cacbonda 
que no os ho puc pas di, 

Sant Sadurní! 
1 si ell no porta cap pesseta 
li dic a l'escaleta: 

—No tinguis pó, 
pago jo l'habitació. 

Pensamer 

La dóna casada que's divorcia, si toma amb Fhoj 
me és que ja no sab aon dar-la. 

* * 
La dóna que enganya al séu marit, no fa més <m 

rebaixar-lo de categoria: de primer apuntador en>] 
passar a traspunte en la comèdia del matrimoni-

* 
* « La vida és un camí accidentat que té mòltes puJ1'] 

des i baixades. 
* * 

La dóna és com un timbre elèctric: si se li p i ^ j 
el caparronet, crida. 



PAPITU 39t 

t8 
t 
hm •o c « 
CL 

í 
o. 
< 
et 



392 

DEL T E A T R E DE L A GUERRA 
Reaparición de las suculentas crónicas de la hecatombe 

internacional, remitidas sin reparar en dispendios por 
nuestro biperbólico y conflagrante corresponsal senyor 
Buendía y Cassol, ex fabricanlt. 

Noticias garantidas, que ofrecemos a nuestros parroquta-
nos sin subirles el precio. La que sale mala se cambia. 

Miércoles, 2.—Les cscribo que no puedo decir haba. 
Estoy tipo, pues mis compaficros los corresponsales de 
todo el mundo me han dado un «àpat de germanor» en 
celebradón de haber hecho las pablos con vosotros. Me 
he atracado bien bien. El àpato ha sido de doce cubier-
tos, porque estàbamos en el terrado y si nos hubiése-
mos descubierto hubiéramos peacado una calipandria. 
Han brindado: el corresponsal de «Las Noticias», por 
Roldós y la cisa nueva; el de «La Vanguardia», porque 
a Pou le den otra Cruz y el de Figuerola por los rizos 
del gran Luisito. Yo, emulsionado, he dicho cuatro bur-
radas. Me pasa lo que a Pich. No puedo hablar que no 
la estropee. 

- e o l l e · t e l x i - U , q u i a ix l i t l o e i t i dcuegnlda . 

PAPITU 

Jueves, 3.—Me juego un pez que ustedes estarin 
con ànsia para saber que se ha hecho de Nasi. Póngan-
se tranquilos y hàganse retratar. Nasi està casado de 
aquella manera con una bandarra de Varsòvia y han 
puesto una tasca que se llama «Bar-Sovia». Se pareceí 
Suiza (en que es-ta-Berna...). Yo lo supe por un prisio-
nero ruso alto como un San Pablo y peludo comoua 
San Pedró y Miquel, que a la cuenta hacía la nariz a la 
polaca y Nasi se la arrambó. Si el ruso vuelve, jay, po
bre Nasi! Bueno, dejémoslo córrer. Mafíana, si nohay 
ningún destorbo, salgo para Itàlia, pues aquí hacemos 
como el aviador Juandó: no nos movemos ni a tiros, vl 
uno cria panza. Recuerdos a Juncal y a Mir y Miró, 

Viernes, 4.—Ya estoy en Suiza, pàtria de Guillermol 
Teli y Lafont, notario. He sali do a la ventanademi 
cuarto para admirar las montanas nevadas, y romancer 
No he vísto una papa. Es verdad que mi cuano da a 
un cielo abierto He preguntado a un camarero, que SÍ 
parece a Muntafiola, por los Alpes,y me ha dicho que 
estàn de aquello màs lejos. También le he preguntadol 
qué piensa sobre esto de la guerra y me ha dicho que al 
él plim. ^Parece espaftol, no les parece? Este hotel es 
mejor que el Colón de aqui abajo. Aquí se duermealaj 

regalada y allí se duerme sobre un bancol 
(el del Río de la Plata). Un capellàn, unal 
vez me dijo que si Dios volviese a bajarI 
iria al Colón, por aquello de Cristo-bal·l 
Colón. jEnfin.qué leharemos! Disimultn. 

Sàbado, 5.—Por la calle he topado conl 
un mifión valenciano que se llama AícA 
tinet. En Valencià les ponen el santó delí 
dia en que nacen y éste nació por la Ma-
dre de Dios de Agosto. Aquí hace de ma-
riposa en una casa de siete y medio, y >f 
gana las judias que es un contento. De la 
guerra aun no sé nada. Tengan paciència 
y saliva, dos cosas que van bien para to
do. Aquí no mas se ve Cruz Roja, En 
cambio no se ven boy-scouts, y algo ts 
algo. Me han dicho que la Rambla de las 
Flores estaba ya arreglada. He creído qu« 
ero una gofia. Hago la malita y salgo pa 
ra Itàlia. Espero topar con Merletti heclin 
un guerrero. jApa! 

Do«í«go,6.—Hace lo menos un g"-
pado de horas que voy en tren y no nos 
movemos de sitio. Si esto dura, me van a 
salir ojos de piojo er. las mejillas de aba
jo. A cada momento nos detenemos para 
dejar pasar tropas. Merletti aun no na 
pasado. Una chica que viaja en mi vag™ 
ha tenido un trabajo. iLa faena que 
mos tenido en revolverla! Venga ensumaf 
sales, i como si nada. Suerte que yo le ne 
acostado a las narices la sal-pargata-. 
que es la sal que huele màs mal. HasKJJ 
poner aceite en una luz. Me ha mirado) 
se ha vuelto roja. £ 1 habré hecho una 
desgracia? 

Lunes, 7—Por fin nos bajamos.U 
chica del trabajo no hace màs que mi" ' 
me, pero yo hago el ornio, pues como -o) 
persona mandada no puedo estar P"1 
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Idertas mandangas. Un carabine-
ho, pequeflo como el doctor Mesa 
lycon unos bigotes a lo Ferrer y 
[Vidal, nos registra. Como me ha-
Icípesigüellas le doy un màstico 
lyno se vuelve. Me pregunta si 
Ijisto criado y le digo que tengo 
luno pero ha tirado por mala ca-
Ibeza.«iCómo se llama?» me dice. 
hBüsquelo» hago yo; «su nombre 
lestàenel credo.» «^Dios? ^Jesús? 
jiMaría? íPoncio? ^Pilatos? ^Espí-
Iritu Santn?» «No, hombre, no: 
I nació.» Me amarran por desaca-

|to y me encierran. 

Martes, 8.—Ya me han deja-
Idoir. Al juezle ha hecho hacer 
unpanzón de reir la salida y me 
ha felicitado al saber que era del 
PAPITU. YO que sí que voy y le 
pregunto qué le parece esto de la 
juerra. El hombre, que es muy 
como calc y parece màs modesto 
que la violeta, me dice que gana-
rln y que no pasaràn muchos 

[ meses sin que Àustria y parte de 
Alemania sean italianas. Le 11a-
mo ipaverini» con modos, pero 

j t ve que es un buen Juan y no 
se pica. Por la calle no se ven 
misque banderas. También he 

'visto muchos pendones. jAh! 
Ahora que caigo: ^qué se ha he
cho de la Meller? ^Ya ha hecho 

[laspaces con Echaúz? 

Miércoles, 9.—Mariana salgo 
maiitopara el Trentino. Si no 
recibo, ya sentiréis hablar de mí. 
Me han dicho que en Espafía se ha hecho muy pelia-
pido esto de viajar, pues en las Salesas se quemaron 
todos los autos y diligencias. Envíenme, todo seguido, 
10 siguiente: los últimos glosarios de Xenius; un par de 
camisetas de punto; el retrato de Belmonte; los últimos 
*rtlcuIos de Junoy; una caja de a diez y el tomo segun-
jto del Anuario Riera. Saluden a Gener, a Gual y a 
™ntero, y díganme si cuando vuelva, a últimos del 
'no que somos, aun podré ver al Plàstic. Me han dicho 
no se qué de un bailarín que... jAlante! 

* * ̂  
Xafarderies 

Amb motiu de celebrar-se a Mollerusa la festa ma-
W, es va organitzar una cursa de cavalls en la que'ls 
ftnets havien de treure amb un bastonel unes cintes 
l̂'iocades un poc més amunt del séu cap, i quals cin-

ctó eAren Pintades 0 brodades per les noie.s de la pobla-
I™- A cada cinta hi havia una inscripció més 0 menys 
oen escrita, i en algunes deia: 

A nuestros jinetes. 
Carai, amb les nenes de Mollerusa! 

• 

* 

—Qui U I , has quedat contenta? 
— S I , noi; to d l i p o a l c l ó de tornai-hl 

En Graflé, el popular Pepet de Sans, aquest any no 
lia volgut dur el pendó a la processó de la Barceloneta. 

«A la cuenta» el que porta el pendó és qui paga la 
c\ ra, i quan se tractava d'un regidor qui tenia la bona 
costum de puginar era l'Ajuntament; mes el bo de'n 
Grafíé s'ha trobat aquest any amb que encara no s'ha
via pagat la de l'any passat. 

I és lo que ell diu: 
—No vull trobar-me amb que mentres vaig carre

gat amb el pendó, em vingui darrera el cerer amb el 
compte dient-me allò de: No l i vindria pas bé d'arreglar 
aquesta jacturetal... 

Fa pocs dies que a Lleide el bisbe doctor JHrafles 
va donar una conferencia alCircol Mercantil. 

Al fer la presentació del disertant, el ric propietari 
senyor Xammar, president del Circol, va dir que'l se
nyor bisbe anava a fer «la biologia de don Ramón 
Llull , persona mòlt coneguda a Mallorca». 

Rigurosament històric. 
* « 

Ròtul d'una confiteria de Palma de Mallorca: 
«Al duldsimo nombre de Jesús.» 
Més encertat, no podia ser. 
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CARNET DEL PfiPITU 
A Russit un home va vendre 
llar esposa per sis rals, 
segons h» dit un diari 
de Madrid, ben informat. 
L a noticia és mòlt graciosa, 
pro lo més xocant del cas 
es que ella's deia Daria, 

i com és de sospitar, 
el comprador degué dir-li 
al marit, regatejant: 
«Mira, noi: de la Daria, 
jo t'en daria cinc rals», 
puix amb l'escassés de mascles 
la dóna va a preus tirats. 
Casos com aquest, es fàcil 
que se'n registrin bastant, 
i potsé arribarà un dia 
que fins les donguin de franc, 
que ara amb la guerra europea 

•IMtfòna és un material 
que baixa més cada dia 
de preu; i tant baixarà, 
que encara confia veure 
una parada als Encants 
liquidant a ral la peça 
un saldo de femellara. 
Aleshores tots eis homes 
podrem anar-hi a triír 
(i a remenar desde lucgo) 
per firar-nos de percal. 
Allò serà una terrible 
competència pels basars 
de dines d'abric que's troben 
en els carrers de Sant Pau, 
Sant Ramón, Arrepentides, 
Hospital i Barbarà, 
on fan pagar <ï\im prenda 
dues peles pel cap baix. 
Gràcies a Déu que mòlt prompte 
la dóna estarà a l'alcanç 
de les més humils fortunes, 
amb lo qual se resoldrà 
el tan paorós conflicte 
d'actualitat palpitant 
que la pajt dels queviures 
en general ha creat. 

Ja que augmenten Iss pautes. 

ja que se'ns apuja el pa, 
ja que la carn va pels núvols 
volant com ell aeroplans 
i no hi ha Cristo ni Dato 
que la faci aterri(ar, 
al menys que la carn de dòaa 
vagi barata, carai I, 
que no tols de pa viu l'home, 
sinó de pa i de pal-pà, 
puix la dóna no és article 
de luxe com s'ha afirmat; 
això és una vil calumnia; 
la dóna, ho diem ben alt 
és article de primera... 
primera necesitat. 

•% 
Aquests dies, els madrugues 

conseqüents de Barcelona 
s'han guanyat mòlt bé la vida 

madrugant per tots cantons; 
l'honrat gremi que's dedica 

al iport que l'acarona 
ha tocat... grans beneficis 

recorrent les processons. 
Sobre tot el dijous últim, 

pels carrers plens de femelles, 
les mans sabies dels madrugues 

no podien dar l'abast 
treballant amb desespero 

pels cendrés i les... costelles; 

pot ben bé dir-se que'l Corpus 
és per ells el Dijous Gras. 

Ja esperaven amb deliri 
la diads senyalada, 

perquè saben que hi ha feina 
i'i madrnga de valent; 

quan arriben aquests dies 
és la forta temporada 

i ells van forts, perquè el sol brilla 
i comença a ser calent. 

En Lerroux, bèl·lic i fiero, 
vol dur-nos al matadero 

del H» internacional, 
puix diu que no fa gnerrero 

ser nentrsl. 
Mes jo, no obstant, me'n refio 

que aquest Ho 
el séu plan no lograrà 

i s'haurà de conformà 
només amb Guerra... del Rlt. 

Corren mòlts rumors de crisi 
ministerial fa uns quants jorns, 
i alguns politics de talla 
han dat ja llur opinió 
assegurant que és possible 
que's formi un gabinet nou, 
d'elements de totes menes, 
es dir, de concentració. 
Nosaltres, que com tots saben 
som papitescos de cor, 
amb un gust extraordinari 
veuríem la formació 
d'un govern de mòlta empenta 
en que tots els caps de brot 
del pais hi capiguessin 
per dirigir la nació. 
A l'efecte, hem ideat 
nn eleneo superior, 
que és de lo més papitesc 
i que agradarà a tothom. 
Vostès ens faràn l'obsequi 
de dir-nos, amb la mà al cor, 
si troben o no encertada 
aquesta combinació: 
Presidència: E l Gran PAPITU, 
Governació: Pich i Pon, 
Hisenda: Muley Hafid, 
Marina: Manolo Utor, 
Guerra: Alejandro Lerroux, 
Foment:... la mar de bunyol". 
Instrucció Pública: E l Gallo, 
Estat:... de salut molt bo, 
Gracia i Justícia: el verssire, 
puig per gràcia, un servidor («)• 

(D Mod·il l i «p«rt. ei l«»or, 
BO es Instlcla, no senyor 
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J ~ P O R 
Tornem-hi 

En Quimet de Canaletes va avisar-me. 
-Ja ho sabeu que'l diumenge juguen d «Barcelo-

nai i r«Espanya» per a disputar-se la Copa aquella de 
l'Ajuntament? No hi falteu, que veureu coses noves. 
Amb nosaltres jogarà en Tiago Massana, l'Armet bo, 
en Casellas i en Puntas... 

Després de tantes setmanes de mandra forçosa, 
doncs l'actualitat deportiva era més escassa que la 
afició de l'Aguirreche, l'anunci de tantes coses trascen-
dentals va decidir-me, i en el camp del «Barcelona» 
vaig poder contemplar de nou la sonrisa de'n Mènech, 
el tratjo de'n Conesa, la calva de'n Cabot i la facha 
•cebollinesca» d'en Corbinos. 

El partit, sense ser allò que fa obrir les aixetes de 
l'entusiasme, va anar bastant a l'hora. Va perdre el 
•Barcelona» per culpa única i exclusiva de r«Espanya», 
que va tenir el capritxo de guanyar. També son ganes 
de fer la santíssima, oi, Peris? 

—Bé, diràn vostès. I allò de'n Tiago, i de'n Case
llas, i dels demés reforços?... Una blava, ja'ls hi diré; 
una enredada de'n Quimet. Una aixecada de camisa. 
Cadascú jogava amb els séus, i tot va resultar una fan
tasia quiosquera. Mai més compro Bismarks. Paraula! 

Dels nois vermells, en Villena i en Casellas me varen 
ffr peça. Allò és jogar fi i amb dallonses. Els demés, 
bé, sense propassar se. Ah! Duien en Tudòl 

Dels recipients, en Torralba i en Reguera. En Bau 
feia de defensa. Jo encara espero veure'l de taquiller. 
Els mitjos bastant com cal i els davanters derrotxant 
prudència. Això sí, de monadçs, demanin. 

En f i : que'ls de l'íEspanyol» varen guanyar amb 
"wdos, i que'l partit, sense ser rès de l'altre mòn, va 
distreure. Només vaig trobar-hi a faltar algún bolet per 
i passar l'estona. 

I fins diumenge. Ah! 1 no's refiin de les noticies de 
Canaletes... 

La llauna del diumenge 
—Doncas sí, noi, com te deia. Després diràs que si 

« Gallo això o el Gallo allò. Ja ho has vist. Ell no ve i 
? la p'aça som quatre gats i la cosa s'ensopeix i les 
D"res s'assenten de tant badallar. A l'arribar a casa. 
'a Pròpia va tenir de fer-m'hi unes fregues de Valls, 
^lcs Per mastegar se'm ressentien. 

—Os vàreu aborrir, doncs? 
—Com si sentíssim un discurs de'n Mir i Miró. I és 

lo que dic jo a la barberia. Deixeu-se d'orgues. Si voleu 
disfrutar, el Gallo. Lo demés... mantega. 

— I per què no va venir? 
—Tenia febre. Els malpensats diuen que era febre 

de canguelo, perquè els Romeros eren de bultu. Jo no 
ho crec. Lo certus és que la corrida va ser un tupí, que 
és més gros que una olla; que'ls tramviaris varen fer un 
benefici cap per avall; que al sol eren catorze mal 
comptats i a l'ombra altres tants que puginessm; que'l 
bestiar era de més cuidado que un side-car i que'ls 
diestros no varen entusiasmar-nos gens ni gota, doncs 
ja és cosa més sabuda que brindar an en Muley, que ni 
en Pastor, n i en Malla, ni en Celita, saben què fer amb 
el capot. Són matadors, ja t'ho diré. 

—Aixís; Llàstics, matant... 
—L'enveja, noi. Varen dar-la per imitar al Gallo. 

Varen punxar fins que'l cor els hi va dir prou. Una 
llauna, vet-ho aquí. 0 dugués llaunes o tres llaunes. 

—Sí que amigo... 
—Es lo que dic jo a la de casa. El Gallo, quan està 

bé, t'emulsiona i et deleita. 
—De... què? 
—Calla i aprèn. Si no està bé, et distreu, i si està 

hecatòmbic... 
—Carai, quina parauleta! 
—... t'indigna, que també és una manera de matar 

lestona. Val més que ensopir-se, badallar, aborrir-se 
i donar lloc a mals pensaments. 

—Què vols dir? 
—Rès: que al sortir, per distreure'm... Un nap cm 

va costar la festa. 

Autèntic 
E R T individu català sense cap calé va anar 

a París, i com que no sabia el francès, no 
entenia a ningú. Ell que si, que's posa en 
una cantonada i comença a dir a la gent 
que passava per allí... 

—Fi l l de p...! Fil l de p...l 
Algunes persones, creient-se que era boig o bé que 

demanava caritat; l i donaven diners, fins que quan va 
dir: «Fill de p...!» un l i va contestar en català: 

—El c... de ta mare! 
Allavores ràpidament, el nostre home replicà: 
—A tu't buscava. 

Cpi^ramas 
—El sultàn Muley Hafid 
ens regalà un elefant. 
—Què contenta la quitxalla 
quan la trompa li veuràn. 
Pro l'alegria més grossa 
ja sé jo qui la tindrà: 
es la criada de casa, 
que disfruta fent-li alçar. 
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A cala Cantells, l'Agnés del 
Marandó, Xapa,Por/ÍM, Gros
sa (que fa calli'ls nam), 
Maió.Pepa-sorda, Petita, Pun
tera, Cela, Pixota (que a 
una dóna no l i va bé... per 
motiu), Pulida, Camerdona. 

Lo Polític, Sastre-boig, 
Navío(que sempre vaalatWa), 
Xirinet, Putet, Petit del Naixo, 
Bacallà Sec, Ermità, Carbas
sa, Tato-bufa, Soperet, Gra
vat, Tato, Bai-Bai. Coperati-
va (un agrònom sicalíptic), 
Jinele, Nas de Llauna, Marie
tes. Bona-vida. Pèls, Sahio ca-
talàn. Calces, Noi Tendre, San-
tet, Conde, Manget, San$6n, 
Nito, Amús, Sito, Ton de la 
Llet, Xiquillo.PetitdelCapai'l 
Picam-vispa (que és un home 
incapaç de fer mal a un 
mosquit). 

—Què t'agrada m é s del PAPITU? 
— E l ninot del davant. 

Motius de Pons (Lleida) 
(La més xamosa vila que banya'l Segre) 

A cal Tatet, Tapies, Mala-nit, Ofegat (sense aigua), 
Paligó, Andalet, Paupaulo (que la té grossa), Jové, 
Sinca, Xoru, Llibori, Caelles, Malio. Espígol, Marsols, 
Magre (que son gruixuts), Xeto, Buel, Perandes, Sant-
comelles. Pam i mig (i va seguint la llargada), Arenga
da, Fassmaire, Trinco, Surriaqueta, Miralles, Gasigué, 
Maco, Trenta, Xilla, Carbó, Bac, B;itistó, Borrassà, 
Randuà, Rata, Gt-perut, Batzuc, Santcristets. Claro, 
Noi, Tato, Juanilla, Escarda (aquest encara porta més 
cua), Cutxa, Sopé, Camisón, Suau, Garrilló, Sirero, 
Bagà, Canut (n© és de canya), Mahó (no és d'argila), 
Pere Pau, Xapo, Pessa, (que no és de ferro), Sastre 
Floreja cs, Panada, Gravat, Arrusí, Josepette, Rosa-
liaire, Potetes, Bové, Senquis, Barberet, Polseres, Mil-
homens, Morro-tort, Grasset, Ros, Tambó, Migeró, 
Panxó, Quelet. Cuco, Potxu, Nino, Marquès, Bagra 
(que belluga), Trumfets, Róssa, Barrabast, Lludo, Poc 
(que com més pocs son, més mengen), Pontón, Rei, Co-
nillo,Piquero, Casacón,Tintado,Pixot (arràpat,Paula!), 
Espiga Mangranes, Petons, Petges, Pinyolà, Esto, Pla-
tots, Golet, Pinyes, Coio, Masianco. Pa i alls, Naixo, 
Gasparó, Xcrric, Monrabà, Massa nes, Lloret, Clareto, 
Trist, Jecop. 

• « s * : ^ •??^5C?S ̂ ^ c g • ^ ^ • « S • « S i ^ f ü 

NÚMERO VINENT 
Motius de Sant Pere de Ribes, èmul de Sant 

Pere de Riu de Bitlles. Gran expectació!! 

Anglès pur 

N matrimoni anglès tenia un fill nomenat 
Jordi, que havia acabat la carrera de 
metge; i en premi d'haver obtingut sim; 
pre bones calificacions, el séu parell 

va concedir quinze dies d'estada a París, fent-li sols 
l'encàrrec de que en una llibreta anotés lo que conside
rés interessant per a son retorn passar estones agrada
bles explicant lo que hagués vist. 

Ja a París, una nit en que es trobava a casa d'una 
dóna alegre per a donar-li una... irrigació, va notar que 
ella a l'ageure's al l l i t se colocava un coixinet dessota 
la part més abultada i tova del cós. Va preguntar-li el 
motiu, i ella va contestar: 

—Fa temps que un metge va dir-me que amb un 
coixí col·locat aixís, entrava 2 centímetres més la-
cànula. 

En Jordi va agafar la llibreta i va anotar: «Coixí, 
2 centímetres.» 

De retorn a Anglaterra i a la primera vetlla, el séu 
pare va agafar la llibreta, i el f i l l l i contava lo que ni 
havia anotat: monuments, museus, funcions, etz., 
fins que va trobar la anotació: «Coixí, 2 centímetres.» 

El pare l i va preguntar lo que significava, i ell li va 
explicar. Sense dir rés, el pare va agafar llapis i pap"' 
i va posar-se a fer un càlcul. El fil l va preguntar-1': 

—Què compta, papà? 
—Mira, Jordi: dos kilòmetres, trentadós metres i 

vuit centímetres que he deixat de ficar a la teva mami 
des de que'ns vàrem casar, per ignorar aquesta utilitat 
del coixí—va dir el pare com aquell que l i sab greu-

—Dos kilòmetres? De què? 
—De cànula, home, de cànula... 
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Des-Comunals 
Tota la vida treballo 

i no'm sab pas gens de greu, 
mes ara treballo amb gust 
perquè ho faig per compte meu. 

A dintre d'aquest col·legi 
vaig de còs... electoral, 
i jo, que per ningú voto, . 
yquí ho faig pels consejals. 

Aquí sí que hi va bé'l ditxo 
d'aquell rector d'Agramunt: 
«Apa, les calces avall 
i les faldilles amunt!» 

ENDEVINALLES 

Entra vermell, 
enravenat 
i furiós; 
surt pansit, 
arronsat 
i plorós. 

{Solució al nütnem vinent.) 
Solució del HÚmero passat: 

EL FERRO. 

C A S T E L L A NA D E S 
Voltants de Barcelona: 
Valle clerical. 

La traducció al núm. vinent. 

Traducció del núm. passat: 
El Hoyo. 

EL CLOT. 

[ c a CORRESPONDÈNCIA 

Pot Llonsa: Com sempre, ja ho sab: vostè és un home 
Que'n té moltes i de bones. Déu li mantingui la gràcia.— 
"olgif m Diu: No és un cuento que's quedi curt, perquè de 

BrttUas no n'hi manquen, però potser per la llargada que té 
00 arriba a ésser t*n gruixut com li pertocaria.—Afari Con-

Li posem al cove de les idees.—Fa/^a'»» ^ « . Rebuda 

la seva segona que és de primera. L'epigrama sortità i lo altre 
no veurà més la llum del sol, perquè ho posaiem al museu 
secret.—Pepet de Sant Mori: Rebuts els m>gnlfics motius de 
La Escala, que setàn publicats com si fossin els de la Scala 
de Milàa o els de l'escala de casa. bon de primera, faràn 
soroU.— Una colla del*Arcos F . C * Si sapiguékkim el nom de 
la pel·lícula ho comentaríem perque cl púbbc s'hi les nn pan
xó de riure. Envií detalls.—L entusiasmat: Lo del Diccionari 
ai Diccionari i lo de la Papellona al número, perque és mòlt 
oooic i té xispa. Lo altre no pot bguiar al cosiat de coses 
tant bones com les que vostè ens envia.—5. D. J . L . President 
del K. C. J ^ . : Mil mercès per i'inviució, que teu *ccipuaa 
amb mòlt gust. El felicitem per l'èxit.— Ln qut preti o pretoca 
sa cosina: Li puulicarem amb mó.t gust, si no ara mes mca-
V i O t . Ja ho sab, uoncs: endavant Ics hatxes.— Ln qut li puja 
i baixa: Està bé, però quan he arnbai al final he tingut una 
decepció, perque, francament, me pensava irobar hi una cota 
més grossa.—J. Sardana: Té condicions i si s'hi practica, ho 
farà bé.—/*. V. i V. £: . Rebuts els motius de La Bisbal, que 
úguraràn en la segona tanda.— Un gran devot dtl PAPITU: Mil 
mercès dels motius de Palsmós, la xamota vila de la barriU, 
honra de l'indústria catalana i del caràcter català, bamlaire 
per naturalesa. No cal dur que seran publicats i aplaudits.— 
K . K . Dolsa: Dels dos euentos que'ns envia el primer es de 
primera i el segón també, però ja s'ha publicat. Sortirà ei 
fx\mt.\.—Dugués nudistes que tenen el fil irrompible: Ho creiem, 
però me sembla que notaures els hi trencarum amb facilitat. 
Lo que'ns envia e»tà mòlt bé i denota que tenen un fil de pri
mera. Aprontem l'idea.—// Ram Pipeta: Hi ha coses aprofita
bles.—Q Lons: Qui ho diu que no bem fet cas de l'Agrupa
ció «Penya Iris»? Això és una calumnia: justament és un» 
penya que'ns és mòlt simpàtica i comprenem lo mòlt que 
val.— Vinci: Lo del negociant de troques està mòlt posat en 
raó, però si ho publiquéssim potser resultaria forçat.—Maria 
Con Nadas: E l xisto està de primera i serà publicat, i io del 
Diccionari al Diccionari.—Repetit: No hi fa rès.—Passatemps: 
Es un passatemps mòlt bonic i recreatiu. Serà públic, t tn 
obsequi a la nombrosa concurrència de llegidors. 

Un *alactricista» Papiteru: Vostè si ca ascriu amb un caUlà 
ca fa molta patxoca, parò te una gràcia de (al Déu i li publi
carem tot, inclus eli motius dels xispes ca vostè ans anvia.— 
5. D . A. N. dt P. B : Saludant-lo amb tota complascencia, li 
be de dir que relerent als motius de Port Bou seràn publicit» 
amb tota la pompa que's mereixen, no sols perque Port-Bou 
és l'estació de la frontera, sinó perque és una població digne 
de tots els obsequis. Les condicions que demanem per a pu
blicar els motius son dues: i.a que facin gràcia (i els de Pott 
Bou ne fan) i a.* que eis hi toqui el torn (i ala de Port Bon en
cara no'ls hi ha tocat], perque conti que tots els pobles de 
Catalunya esperen tanda.—En David de la colla dels Tímits: 
Ens envia coses meravelloses que a l'e: ser publuades faràn 
tronar i p l o u r e . — A . Valluenta: Rebuda la tercera tanda 
dels motius de la gran ciuut de Tarragrna. No cal dir qce 
tractant-se d'una capital com l'antigua Tarraco i d'uns mo
tius tant xist >sos, seràn publicats en la deguda forma.— 
5. D . A. R., de Sant Feliu de Guíxols: Visca la terra dels tsps 1 
Seràn publicats els motius d'aquesta industricsa i pròspera 
vila.—Ramell: Lo del Diccionari al Diccionari.— Capnet: Hi 
ha coses primíssimo cartelh: n'hi ha de secondo. L i public»-
rem lo àt prinUssimo —Arrugat: Lo del Diccianori al Diccio
nari.—Un que no U alló: Dotes aon ho té vostè? L i he de 
dir que alló j« va ésser pnb.ict. — Maritet: No fa per 
casa.—^an-/fon Ao»t«.'Massa bo, massa bo, vol dir tonto; i 
encara que vostè de tonto no'n té rès, pot er fi li publiqués
sim el fuin/i els llegidors se penssrltn que'ls prentem per 
tontoi i vostè ja sab que no ho són, perque justament són 
els més vius de Catalunya: i a Catslnoya els vius són els més. 
—Notat: Ens hi pensarem, perque això de publicar nn article 
és com el casar-se: abans no te cases, mira lo que hases. 
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I x 

- T e presento U mev» lagtt... Apa, acosta t . . No tinguis por... 

_1* M l a l ^ l ' " " ^ ' j ; " 1 ma.8M·" ' · CBljt».'» « M y » ' <«« vacuna? —Ahl A i x ò dependrà de r o s t è , senyora. 
—Torno de Rússia amb 100.000 francs. 
—S4n dels teus estalvis? 
—No, dels meus admiradors. 



i 

C A S A BASTIDA 
Acabem de visitar París i tenim exposades les seves altes 

novetats en totes les seccions sense alterar les 

Grans Rebaixes de Preus 
que tenim estabildes i que sostindrem durant la gue= 

rra amb ei doble fi de tenir treball per a nostres 

obrers i facilitar economies al públic 

a Talcanç de totes les fortunes. 
MALALTIES DE LA PELL : SIFILI : BLENORRAGIA : VENERI 

MALALTIES ESPECIALS DE LES SENYORES 

Rambla del Centre, 7, pral. (de 6 a 
RAIGS X : ELECTRICITAT : FOTOTERAPIA, etc 

S A N R O M A 
C I C L E S 
P A T I N S 
JERSEIS 
PILOTES de FOOTBALL y TENNIS y tota classe d'articles de 

J p Q l ^ ' y « O T O C I C L E T E S T 8 I 0 D E 641119 3 U N 
i . SANROMA-Balmes. 62-Telefono 1445-BARCELONA 

L A D 1 L L A S (cabràs) 
•ztenntoade· cn nu mlnnt amb 

L1NSEGTIC1DA PARADELL 
UNA pesseta frase : Per correu 1*50 ptes, 

LES INJECCIONS I LAVATGES 
en elt flulxoa racenti , generalment «deraéa d'illargat U curació solen 
produir compllcadoni . E l sànda lo I l'arbeol eimortuclxen al principi 
la malaltia, però tenen l'inconvenient de que en general no l ^ c a t » , 
puix deixant de pendre'Is surt altra regada el mal, lo que ia que noMA 
ment se torni a pendre'lt mateixos artaeol i a à n d a l o i s'esraortutU" 
altra volta; ae deixeu de pendre i Te altra vegada 1 sempre alxi í , pe , 
coaseguiat altra cosa que tatlgar «is ronyons, produint dolors mol lor* 

Amb les antigues especialitats Paradel! res d'això succeeix, I 
pocs dies i sense perill s'arriba a una absoluta curació , sense ulteri» 
c o n s e q ü è n c i e s , gastant relativament poc, lo que eaí* proTït Sos l'e 
deocia per vintisls aays d'txiL 

Farmàcia Paradell - Asalto, 28 (carrer Nou) 

DR. S E R R A L L A C H 
" — — M m e a — h » U a : De T a B.—Jovelianoe, • 

Blpecia lUta en lee malalties dels ronTona I de l e s •'••«* a r i — T l e 

P c l M f « , 411—De 12 « 2 i de 6 » 9. - Feitiu» At 10 a 13 
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